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Otroédja 1éta.

vetice sem trgal V loéici pri vodi A kdé so ta léta?
In v vénce je vil Sumédej sem stal, Kde pticke glasné ?
Ter kriha peritnim Njej mélincke svoje Kde ribe in raki,
? Kokoéskam drobil. Goniti dajal. i Vodice hladné ?
A ptitke so péle In rake in ribe Zletéle so ptitke,
V grmévji lepd, Loviti sem znal, Odplival Golnié,
In pléle so gnézda Colnicek sem v Sisek Podrl se je mélin,
Na gésto drevd. Po Zito poslal, A cvétje §lo v nié!
A, Sginkovec.

Vezilo za god. .
wiutri, draga moja Minka, jutri bo 6ni veseli dan, katerega uzé toliko
Gasa tako teZko priGakujeve.*

»Da, jutri, jutri, preljuba moja Ljudmila! in kako se tudi veselim tega
dneva! Gotovo, da najina ljuba mati niso bili e nikoli svojega godd tako
veseli, kakor ga bodo letos.*

Také in Se ved ste govorile sestri Minka in Ljudmila, héerki grofinje
Radoslavske, v senci zelene ute, ki je stala v sredi grasdinskega vrta. Pletle
ste vence in vezale kitice (Sopke) iz najlepsih deéhtedih cvetic, da bi je po-
darile dobrej materi za god.

Noéem opisovati njiju telesnih lastnosti, povedati hoem ob kratkem
samo to, da ste bile héerki materi udane iz celega srcd, in da ju je mati
ljubila bolj nego li svoje lastno Zivljenje.
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Grofinja Radoslavska se je u%é pred ved leti preselila iz mesta v tiho
kmetsko Zivljenje na svoje posestvo ob reki Loire ter je tu Zivela tiho in
mirno ter je vso svojo skrb obragala v to, da bi svoji héerki vzredila v pravem
kri¢anskem duhu in ju tako pripravila za njiju prihodnji stan. Ker pa na
svetu ni veselja brez grenkobe in ga tudi ni éloveka, da bi ne imel nikakorinih
nadlog in ftrpljenja, také tudi Zivljenje poboZne grofinje ni bilo brez gren-
kosti. Ob ¢Gasu francozkih prekucij je zgubila grofinja svoje starSe in malo
ne vse svoje premoZenje. Ker je bila takrat Se mlada in brez podpore ljubih
. starfev v vednej nevarnosti, da bi ne zasl4 na kriva pota, in bi po nedoZnem
ne izgubila svojega dobrega, postenega imena, omoZila se je s poStenim pri-
jateljem svojih rajncih starSev, grofom Radoslavskim. Ali tudi ta srefa ni
bila stanovita. Dve leti pred dogodbo, katero tu opisujem, ravno na pred-
veler njenega godd, umrl je grof Radoslavski, njen dobri, plemeniti moZ Da-
si je bil Radoslavski mnogo starej§i od nje, vendar jima ni nobena ura gre-
nila njiju zakonskega Zivljenja. V zajemnej ljubezni sta vzrejevala svoje
otroke : jednega sina, Silverija po imenu, in omenjeni dve héerki. Poleg lju-
bezni do Boga udila sta jih tudi ljubiti svojega bliZnjega in spoStovati pod-
loZnike, posebno kmete in posle. Vse to sta jih uédila ne samo z besedo,
nego tudi z lastnim zgledom in dejanjem. Lehko si tedaj mislimo, kako
britko je zadela smrt plemenitega grofa to celo okolico, ko je blaga grofinja
zgubila svojega vdruha, otroci ljubeznjivega oceta, podloZniki svojega dobrega
gospoda in prijatelja. ;

Ali za Zalostno gospé to Se ni bila zadnja nesreda, prisla je Se druga,
ki jej je Se globokeje rane vsekala v njeno Zalostno srcé. Kmalu po smrti
grofa Radoslavskega pobegnil je njen jedini sin Silverij, zapeljan po dveh
druzih plemenitnikih, brez da bi bil vzel slové od matere, v veliko mesto
Pariz. Kdo bi mogel popisati Zalost in britkost uboge grofinje! Uboga mati
se je podala hitro za njim; iskala ga je po vsem mestu, da bi ga refila iz
rok zapeljivcev, ali vse njeno popraSevanje je bilo zamdn. Po dolgem po-
zvedovanji zvedela je, da se je uZé pred necimi dnevi odpeljal s svojima to-
variSfema na Anglezko. Rada bi bila 8la tudi tjd za njim, ali ni si upala
za toliko &asa pustiti héerk samih domd, PiSe tedaj zapeljanemu sinu na
Anglezko, prosi ga in mu preti, da naj se vrne domév. Ali tudi to njeno
pisanje je bilo brez vspeha. Ve& tednov jej zapeljani sin niti ne odgovori.
Uboga mati je prelila marsikatero solzico in mnogo pisem je Se pisala ne-
_sretnemu sinu, da bi ga pripeljala na pravi pot. Naposled jej Silverij od-
govori prav ob kratkem in e celé razialjivo za ubogo mater. Mej drugim
jej pravi, da je uZé dosti star, da je zdaj sam svoj gospod ter se ne pusti
dalje ve¢ voditi kakor kak otrodidek, ki je poduka in materine pomoéi po-
treben. — Tudi te ostre besede nehvaleZnega sina niso $e uniile materine
ljubezni do njega. Zavedajo¢ se svojih materinih dolZnosti, posebne zdaj, ko
jej je po smrti njenega sopruga dvojna skrb pripadala na otroke, pisala je
Se veCkrat zapeljanemn Silveriju, ter ga prosila, da naj zapusti hudobno
tovariijo in se podd domév k materi in sestram, ki ga vsak dan z ljubeznijo
in odprtimi rokami priakujejo. — Ko naposled grofinja vidi, da tudi to ni&
ne pomaga, pife mu ostreje in mu preti, da ga bo od dedSine po sebi in
ofetu izlodila, ako je ne uboga in se ne vrne domév. Ali vse je bilo zamén.
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Na to poslednje pismo jej Silverij e odgovora ni dal. Mati si je mislila,
da ga bo uZé pomanjkanje denarja primoralo domév, ali varala se je tadi v
tem dobra in skrbna mati. Silverij je podédoval na AngleZkem po svojem
kumu (botru), petdeset tisoé frankov in tako je mogel e dalj &asa brezskrbno
Ziveti brez materine podpore. Tudi sestri ste mu veckrat prav ljubeznjivo
pisale in ga prosile, naj bi ne delal Zalosti in bridkosti ubogej materi, ki se
no¢ in dan joGejo po njem. Ali Silverij se ni brigal niti za mater niti za
sestri, Zivel je po svojej Zelji in se klatil s hudobnima tovériSema po velicih
mestih, pozabivii na Bogd in dom. Da je ta sinova nepokori&ina in nehva-
leZnost dobro mater in sestri globoko v srce skléla, tega vam ni treba pri-
povedovati, kajti to duti lehko vsak, kdor ima le koli¢kaj ljubezni e do
svoje matere, bratov in sester. ¥

A pustimo te Zalostne stvarf in prestopimo k veselejSemu dnevu. Svitli
solnéni Zarki pomladnega dné so uZé davno zatonili za gorimi, mile zvezdice
80 uZé blestéle v nebrojnem Stevilu na noénem nebu, vsa narava je uié po-
ivala in uZivala sladki mir. Tudi v Radoslavskem gradu je vié vse temno
in tiho, le Sumenje reke Loire, ki je ob gradu svoje valove dalje valila, raz-
legalo se je po bliZojem obreZji.

Zdajei se tihoma odpr6 zadnja grajska vrata in gospodiéni Minka in
Ljudmila, v gorko ruto zavite in spremljane od starega in zvestega streZaja, sto-
pite skozi vrata in greste tiho stopajod preko dolzega vrta naravnost v bliZnji
smrekov gozdidek.

»Kaj si také plaha, ljuba Ljudmila ? saj je nocoj uzé osmié, kar hodive
po tem potu,** zaSeptd Minka sestri Ljudmili na uhé.

wnKako bi se ne bala, ljuba Minka, saj zna§, da poprej nisve bile Se
nikoli po nodi iz gradd, % manj pa v tem gozdu, kjer také udne zaSumi
pod nogami, kamor koli stopive,*

+»Daj, da te za roko primem, ker si tako bojazljiva, ter podasi za nama stopaj.
Bati se ti niGesar ni treba, ker ves, da je najina hoja poitena; same pa tudi
nisve, imave zvestega strelaja pri sebi, kateri se tudi treh medvedov ne boji."

w» Lak6 je; prav govorite gospodicna,** pristavi péluglasno Jarnej, gras¢in-
ski sluga. '

Za dobre Jetrt ure so vsi trije na 6no stran gozda pri vratih Zedne
kmetske hiSe. Minka potrka rahlo na vrata in takéj se éuje glas od znotraj:
»Kdo jé

»Marijana, jaz sem, odprite nama,” rede Minka.

Vrata se odpré in jednoglasno vprasate obé: ,Marijana, kako mu je?
oh povédite, povédite, ali mu je uzé holje y

Marijana, ki je bila pristavnica na tem kraji, tiho zapré duri in zopet
je bile_vse tiho in mirno, kakor poprej.

Veli¢astno in v vsej svojej krasoti je vzhajalo solnce drnzega jutra izza
gord, kakor da bi hotelo vsem ljudem zdravje in veselje oznanjevati. Gro-
finja Radoslavska je priSla ravno iz cerkve od sv. made in je stala pri oknu
svoje sobe prifakujoé, da pridete njeni preljubi héerki ter jej prines6 vezilo
za god. Zmala je grofinja, da se Minka in Ljudmila uZé dlje ¢asa k temu
pripravijate, Kaj jej porek6é ? Kaj jej prinesé za vezilo ? to je premisljevala
dobra mati pri odprtem oknu gledajoé v razcvetajoo se naravo. O kako ve-

7%



100

sela bi bila tega jutra, ako bi mogla tudi svojega sina Silverija s tolikim
veseljem sprejeti, kakor bo sprejela svoji dobri héerki. O ko bi mogla tudi
od njega kacega vezila pri¢akovati, kako sreéno bi bilo njeno materino srcé !
Ali Zalibog, danes je uZé drugi¢ njen godovni dan, da ni tistega, ki bi moral
biti wp in podpord domacej hisi. Solza Zalosti se jej vlije po bledem liei, ko
pomisli na zgubljenega sina Silverija. Skoraj bi se bilo veselo jutro izpre-
menilo v Zalost in britkost, ako bi jej ne bile v tem hipu prisle nje dobri
in pokorni héerki na um, ki ste jo ljubile, kakor se le dobra mati ljubiti
more. UZé je gledala v duhu pred seboj héerki, kako ste jej podajale vence
in kitice iz d®htetih cvetic povite, in Se druge vezne izdelke neZnih roéic s
presrénimi voSili za njen god. UZé naprej je plavalo materino sreé v sladkih
Cutilih najvecje radosti in hvaleZnosti do dobrega Bogd v nebesih, da jej je
zgubo moZ4 in ljubega sina v teh dveh héerkah tako ljubeznjivo nadomestil.
Globoko vtopljena v taka Gutila nehotéd poklekne pred podobo matere boZje,
ki je visela na steni, Tu se zahvaljuje nebeSkemu oCetu za vse dobrote, ki
jih je prejela od njega v pretecenem letu. Moli za svoji héerki ter Se po-
sebno prosi Marijo tolaZnico Zalostnih za spreobrnjenje svojega sina Silverija.
Zdajei se odpré vrata in v sobo stopite Minka in Ljudmila. Ko jej poljubite
roko, za¢éné Minka, starej¥a héerka, nekako tako-le:-,,Preljuba mati! DenaSnji
dan je za naju dan najve¢jega veselja. Ta dan naju spominja na vse dobro-
te, ki sve jih prejele od vas, preljuba mati! Kako bi se vam mogle za vse
te dobrote dostojno zahvaliti ? 1z srca vam Zelive vse, kar si vaSe plemenito
sreé Zeleti more. Bog vam naj podeli zdravje, zadovoljno in sretno Zivljenje
ter vse, Gesar potrebujete na dusi in telesu! Neskonéno dobrotljivi Bog naj
vam povrne stotero vse, kar ste nama dobrega storili. Neprenehoma bove
prosile ljubega Bogé v nebesih, da nama §e mnogo mnogo let ohrani najino
dobro mater ter jej podeli vse, kar njeno plemenito sreé razveseljuje. V znak
najine ljubezni in spoStovanja vzemite v vezilo te najine izdelke, ter bodite
nama tudi Se dalje dobra in ljubeznjiva mati. A Se jeden dar imave za vas,
preljuba mati, ter vas prosive, da bi stopili z nama v najino sobo. Ondu
imave dar, ki vam ga je sam Bog naklonil* — S tresoéim srcem gre mati
8 svbpma. héerkama v njfju sobo. TUZé je hotela stopltl v sobo, da sligi po-
govor dveh oseb, in zdelo se ]eJ je, kakor da bi jej bil jeden glas uZé znan
iz poprejSnih let. Sama ne vé, ali bi Sla v sobo ali ne, kar odpré Minka
vrata na steZaj in naproti jej pride njen zgubljeni sin — Silverij. Minka ga
prime za roko in popelje k materi, reko&: ,Eve, preljuba mati, sprejmite ve-
zilo za va$ god in ne zavizite ga !*

Veselja solzé zaigrajo v oeh dobre matere ter glasno zavpije: ,,Silverij,
Silverij, moj sin!* — To nenadno veselje jo také prevzame, da skoraj omedli,
A Silverij poklekne vpriGo sester in druzih okrog stojecih ter vpriGe vseh
prosi svojo ljubo mater odpudenja. — S ¢utili prave materine ljubezni ga
grofinja poljubi na elo, pritisne na svoje prsi in pravi: ,,Bog odpudda, in
jaz naj bi ne odpustila? UZé davno sem ti odpustila in Bogd prosila, da bi
te pripeljal k pravemu spoznanji ter meni v naro&je. Bog je uslifal mojo
prosnjo, in jaz naj bi tvoje ne usliSala? Kakor sem ti jaz vse odpustila, takc
Zelim, da bi ti tudi Bog, gledé na tvoje skesano sreé, odpustil vsa tvoja
napaéna dejanja.*
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Sestram in okrog stojeéim se ofi solzé od veselja, a Silverij Se dolgo
obeta materi svojo novo udanost in ljubezen.

Naposled se grofinja zahvali Minki in Ljudmili za to predrago vezilo,
hvali njiju sestrino ljubezen do zgubljenega in zopet najdenega brata ter skleme
svoje besede s prisréno zahvalo do ljubega Bogd in Marije, njegove presvete
matere, da je bila njena Zelja in molitev usliSana.

O péludne so bili vsi sosedje in prijatelji v gra§ino na kosilo povab-
ljeni in Silverij je pripovedoval, kako je bil zapeljan po svojih hudobnih to-
véirigih ter je hil Z njimi potegnil v Pariz, da bi ondu ustrezal svojim pre-
greSnim nasladnostim. Ker se je bal matere, potegnil je pozneje celé na
Anglezko. Tu je zapravljal s svojimi tovari§i, katerih je vedno ve& imel, lepo
imovino, katero je bil pededoval po svojem kumu. Ko je naposled vse za-
pravil, po§lje mu Bog hudo hbolezen. Bolan na dusi in telesu podal se je
nazaj v Pariz. Tu so ga zapustili vsi njegovi nekdanji tovériSi in prijatelji.
Bolezen, katero je bil iz AngleZkega s seboj prinesel, postajala je vedno
hujsa. Vse to ga je mnapeljevalo, da zadné svoj Zalestni stan premigljevati.
Rad bi se bil zdaj vrnil domév v narodje preljube matere, ali ker jej nikoli
ni bil odgovoril na njena prejinja ljubeznjiva pisma, mislil si je, da tudi on
zdaj nobenega odgovora in nobene pomo&i od nje ne zasluzi. Malo ne ves
obupan, pisal je sestrama in jima razodel svoje Zalostno Zivljenje. In ravno
tu je pravo zadel. Sestri veseli, da je njiju brat e pri Zivljenji in da spoznava
svoj pregrefek, zastavile ste vse svoje dragocenosti, ter mu poSljete toliko
denarja, da je mogel pladati zdravnika ter se na skrivnem pripeljati na do-
mado pristavo. Tu ste slabotnemu bratu Minka in Ljudmila celih osem noéi
zaporedoma na tihoma stregle, ter ga denes zjutraj na god preljube matere
za vezilo v njeno naro&je pripeljale. P. G—s.

Kako se je bogatin naucil moliti.

Bogatin pride k gospodu Zupniku. da bi se izpovedal.

,Ali zna§ moliti ?“ vpraSajo ga gosp. Zupnik. — ,Moliti ne znam,“
odgovori bogatin sramujo¢ se. — ,In zakaj se nisi nau¢il moliti ?“ vpradajo
ga dalje gosp. Zupnik. — ,,Verujte mi, gospod Zupnik, da sem si dosti glavo
ubijal z molitevjo, ali vse zamén ; ni¢ mi ni ostalo v glavi. Vidé&, da je ves
moj trud zastonj, nisem se hotel dalje uditi.‘*

Gospod Zupnik so hili Zalostni s tacim odgovorom, mislijo nekoliko Gasa
in naposled rek6: ,,Ali znad vsaj nekoliko brati in pisati?* — ,N&, tudi tega
ne znam, gospod,* odgovori bogatin. — ,,Pa kako si more§ zapémneti ljudi,
ki so ti kaj dolZni ?* vprafajo dalje gosped Zupnik. — ,,0 to je prav lehko,
ker to je moje vsakdanje delo, v katerem sem izurjen, kakor malo kdo moje
vrste ljudi,** odgovori bogatin ponosno. — ,,Dobro tedaj; ako je temu také
kakor pravi§, hofem te izpovedati, in za pokoro ti hofem naloZiti, da odslej
posojujed svoje denarje na obresti posebno tacim ljudem, katere ti jaz posljem.*

Bogatin zadovoljen s tako pokoro poslovi se prav prisréno od gospoda
zupnika ter otide.

Za nekoliko dni posljejo gosp. Zupnik k hogatinu neznanega ¢loveka z
naro¢ilom, kako naj od njega demarjev na pésodo prosi.
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,Hvaljen bodi Jezus Kristus ! pozdravi neznani ¢lovek bogatina. —
»Na veke amen!* odzdravi mu bogatin. — , Kaj dobrega ste mi prinesli ?*
— ,Poslali me so va§ gosp. Zupnik, da bi mi na njegovo besedo posodili
par goldinarjev.* — ,In kako vam je imé ?“ vprafa bogatin. — ,Meni se
pravi ,,O &e nad," odgovori neznanec. — ,,Hm! oe nas,* Gudi se bogatinec.

»In od kod ste?* — ,Kraju, kjer stanujem pravi se ,kateri si v
nebesih.* — ,Dobro tedaj! rede bogatinec zadovoljen ter maSteje nezna-
nemu ¢loveku zahtevano svoto denarjev.

Osem dni pozneje podljejo gosp. Zupnik druzega éEloveka k bogatinu z
narodilom, da se naj imenuje ,posvedeno bodi tvoje imé* iz kraja
wpridi k nam tvoje kraljestvo,* itd.

Gospod Zupnik vidéd, da si bogatin dobro zapomnuje vsa ta imena ter
nobenega ne odpravi brez naproSenega denarja, poSijejo mu Se druge ne-
znance z imeéni do koneca molitve oGenaSa.* A naposled gredé sami k njemu
ter ga vpraSajo: ,,Povej mi, dragi moj, komu si vse denarje posodil na mojo
besedo, da ti jih vrnem z obresti?

»Prvi,* rede bogatin, imenoval se je ,,O&e nad, bil je domd iz kraja
nkateri si v nebesih,** Drugi se je zval: ,Posve&eno bodi tvoje
imé* iz kraja ,pridi k nam tvoje kraljestvo.* — Tretjemu je bilo
imé: ,Izidise tvoja volja,* s pridevkom: ,kakor v nebesih, tako
na zemlji.* In tako je bogatin povedal vse svoje dolZnike do konca mo-
litve ,,o8enasa.”

Ko gosp. iupnik vse to sli§ijo, prijazno se nasmejejo bogatinu, kateri
jih ves zaduden vpraa: ,Cemu se smejete gospod? — ,Smejem se, ker
vidim, da znate prav dobro moliti, kajti izgovarjajoé besede svojih dolZnikov
ne izgovarjate ni¢ druzega, nego molitev Gospodovo ali ,,Ocenad.*

Bogatin spoznavsi, da je vse to resnica, podari vso izposojeno glavnico
dolZznikom, a za obrésti si pridrZi molitev ,,OGenas.*

Zalibog, da se Se dandenes dobé ljudje, ki mnogo bolj skrbé za svoje
telo nego li za neumrjoéo duSo, ter se izgovarjajo, da ne morejo te ali 6ne
kri¢anske dolZnosti izpolnovati zaradi prevelikih vsakdanjih opravkov gledé
svojega imétka, ter bi radi po ved sto goldinarjev Zrtovali, da bi se le od-
kupili od te sladke dufne hrane. — Takim ljudem so te vrstice napisane v
blagovoljno premisljevanje, a nikakor ne v zasmehovanje.  (,Puske Novine.“)

Lep zgled slovenskim uéencem.

Uéenost in poboZnost ste si sestri, ki izhajate iz ljubezni boZje, kakor
dva Zarka iz jednega solnca. Cloveski razum namred toliko ved zapopade,
kolikor belj je njegovo srcé razsvetljeno z ludjo boZje ljubezni. To nas uéi
Ze sv. Duh v starem zakonu, reko&: ,Strah Gospodov je zaletek modrosti;*
(Preg. 1, 7.) in zopet: ,,Modrost ne gre v hudoveljno dufo in ne prebiva v
telesn, ki je grehom udano.“ (Mod. 1, 4) O tem se je Ze gotovo marsi-
kateri uditelj pri svojih udencih preprical, in to se je tudi jasno pokazalo
1874. 1. v Toulousu (izgovori Tulusu) na Francoskem, ko so dijaki delali
zrélostni izpit.
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Ko so se namre¢ dijaki bili v dvorani seSli, da bi delali pismeno
skusnjo, odlodil se je vsakemu njegov prostor in potem so se jim naznanile
naloge. V prvej klopi je sedel majhen, komaj 16 let star mladened. Ta na-
redi najpred lepé sv. kriz. Nekateri tovarisi ga zavoljo tega po strani gledajo
in se mu posmehujejo; ali mladene& za vse to nié ne mara, nego vzame iz
Zepa Se dve podobici: sv. JoZefa in podobico Device Marije ter ju poloZi
pred sé na klop. To je pri tovéirisih naredilo Se veje zaCudenje in glasno
kihanje.

Ali tudi za to se mladene& ne briga, nego mirno in skrbno izdeluje
svoje naloge. Po pismenej skufnji je bila kinalu ustmena, in potem se je
dijakom naznanilo, 8 kaksnim vspehom, da je kateri obstal. In kaj mislite,
kdo je bil prvi? Prvi in to s tako izvrstnim vspehom, da kaj enacega
Ze dolgo ni nobeden dosegel, bil je na§ poboZni mladened, sin Toulouskega
poveljnika, Salignac Fenelon po imenu.

Naj bo tedaj ta poboZnie francoski mladene& v zgled vsem slovenskim
ucencem, da pri svojem-u¢enji ne pozabijo na Bogd, in se ne zanafajo samo
na svojo dobro glavo, nego da prosijo tudi Bogd pomodi in razsvetljenja ;
ywkajti Gospod daje modrost, in iz njegovih ust pride razumnost in spoznanje.‘
(Preg. 2, 6.) ’# S—a.

Slova.

oLe enkrat, o mati! naj vas §e objimem,
Predno na tuje se sluzit podém,

Tezké mi #Zivéti bo ondu na simem,
Vas videl ne bodem — saj.rad vas imam!*

nnleiké je loliti se, dete prezalo!
Védi, da mamica s tobo trpi,

Siroti mi vbogej uebd te je dalo,
Skrbeti ved zate mogode mi ni.

Boléhna sem reva, mi mod omagije;
Hrdne, obleke kje tebi dobim ?

1n ako umrjem, bo tebi Se huje,
Siréta, vsdj nékaj ti naj preskrbim:

Postena je hiSa, kjer bodo te vzeli,
Sligaj lepd jih, ne zabi Bogd,
Po méternje bodo za tebe skrbeli,
Ola nebeski naj srefo ti da!““

In sinfek Se enkrat se mame cklene,
Milo razjoka se: ,z Bogom!" in gré —
Ljubezen &ez leto ga k materi Zene:
A matere ni je — vié v grobu mu spé.

Y
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Cesar lozef Il. pri plugu.

Kakor znano, bil je cesar JoZef II. velik prijatelj priprostemu ljudstvu,
posebno pa kmetijstvu. O ¢asu njegovega vladovanja je bhil kmetski stan
podloZen gradéakom, ki so veckrat prav neusmiljeno ravnali z ubogim kmetom.
Cesar JoZef II. je zadel odpravljati to sluZnost in je dal postave, po katerih je
mogel kmet postajati svoboden na svojem zemlji§éi. Ko je gospdéda trdila,
da je zemlja, katero kmet obdeluje, njihova svojina, rekel je plemeniti cesar:
»Rad bi znal, kaj je bilo prej, ali kmet ali graSina ?*

Bilo je dné 19. avgusta 1769. leta, da se je cesar JoZef IL. na svojem
potovanji po Moravkem peljal v koéiji skozi obéino Slavikovec. Na njivi ob
vélikej cesti ugleda kmeta, ki je oral s svojimi konji¢i. Cesar ukaZe ko€ijo
ustaviti, stopi k kmetu ter ga prosi, da bi smel brazdo potegniti. Kmet de-
belo pegleda neznanega mmu gospoda, a vendar dovoli v cesarjevo proSnjo.
Cesar prime za rodici ter gre za plugom. Kmeti¢ vided, da gospod ni vajen
tega dela, re¢e smijo¢ se: ,,Kakor vidim, ste vi sicer imeniten gospod, a orati
vendar le ne znate.*

»I kaj pak da ne zna,* oglasi se nekdo iz cesarjevega spremstva, ,kajti
znano je, da cesar ne orje, ker to ni njegovo vsakdanje opravilo.* — Ko je
kmetié to sligal, zelé se je ustradil, kajti spoznal je, da je cesar sam vodil
oralo po njegovej njivi. Kaj pravite otroci, zakaj je césar to storil ?

Zna se, da odsihdob nihée ni veé rabil omenjenega pluga. Hranili so
ga, kakor kako sveto stvar, najpred v hiSi omenjenega kmeta; a pozneje sc ga
prenesli v mesto Brno na Moravskem.

AR AAS ARSI
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Marijno Célje.

Benedektinec Pater Marijan je napisal ospovénje tega samostana. Iz
njegovega spisa nekoliko ¢rtic podajem svojim ljubim Citateljem.

Denasnji samostan sv. Lamberta je pri gori.,Grebénec* imenovanej usta-
novil sin grofa Miricedolskega Markvard s svojim sinom Enrikom, ki sta bila
zadnja vojvodi Koroske zemlje. Markvard je bil uZe prej pri sv. Martinu se-
zidal Zensk samostan, ter hotel je v prijetnej gozdnej samoti pri sv. Lambertu
na Stirskem tik meje Koroske ustanoviti ¢ mosk samostan. To je tudi stvéril
1073. léta. Gebhart, Solnogradski nadskof, ustanovitelj Vodomdntski, ta je bi
voljén, Markvardove misli podpirati. Markvard sam nij mogel svojega name
dovrgiti; njega sorodnik, Salomon Ogerski, poklical ga je namreé bil na pomoé.
Zel6 ranjen je Markvard pal sovraZniku v roko in za svojimi ranami umrl v
16. dan junija 1077. léta. Njega tel6 so prenesli v imenovani Zenski samo-
stan sv. Martina. Tretji njegassin, Enfik, dovrieval je 1073. léta zateto a
po Markvardovej smrti prekineno zidovanje. Skoraj je krasen samostan bil
sezidan , kateremu je prvo ustanovno pisme podpisal Enrik 1096. 4éta v Ve-

roni, a drugo v Majnci na Nemskem 1104. 1éta. Po teh pismih j tanu
poklénil Jablanisko Dolino, katera mu je poznéje bila také zeld
Pape# Paskal je omenjenemu samostanu 1109. léta poslal dsko

pismo, po katerem je v cerkvenih stvaréh pokoroval samé papeZu, a v po-
svetnih cesarju. PapeZeva modrést je samostan sv. Lamberta ohranila od
mnozih zmesnjév srednjega véka. Prviopatse je imenoval Herman, drugi Jakob.

Pri druzem opatu Jakobu je v njem umrl tudi Enrik, ustanovitelj tega
samostana, in to v 3. dan decembra 1122. léta. Njéga tel6 pociva pod vé-
likim oltarjem. Za njim se je skoraj tudi opat Jakob prestavil na 6n svét.

Sedmi naslednik Jakobov je bil pobozni Ot. Ta bogobojeti, svojim
raztresenim ovéicam skrbni pastir je ukrenil, pét svojih duhovnikov poslati po
daljnih krajih svoje velike duhovske okoline.

Iz mej teh pet je zaradi razseZija Jéblanifke Doline poslal enega, ki
je potlej bil dusni pastir denasnjega Mar{jnega Célja, (Cisto slovénski: Ma-
rijnega Séla).

Po svojega opata zapovedi je ta duhovnik na sv. Tome ddn 1157. léta
prifel v Marijno Célje. Bédna koda z desik je bila njega stanovanje, ki je
od zadetka sluzflo tudi v cerkev tega kraja. Pastirji so mu pomogli iztesati
hiZno orodje, ako je rdskava klép vredna tega imena:

Kdo je ta sveti moZ bil, o tem zgodovina molé. Od vsega, kar je
imel, bila mu je podoba matere boZje, izrezana od lipovega lesa, najdraZja.
0d kod jo je dobfl, to se ne vé, niti se ne di povédati, koliko ¢asa je tu
Zivel, katere naslednike jo imel ni kaké je bilo kateremu imé. Pred to po-
dobo je duhovnik vsak dan vrdil sveto sluzbo boZjo, s kratka, Marfjna podoba
je bila edina lepota njegovega altarja. Prekrasno popisuje ta Marfjin hramec
udeni pisatelj topografije nadvojvodine Avstrijske, ter me morem si kaj, da
njega izvirnih beséd ne bi semkaj postavil. On pife: ,Keine hochgethirmte
Decke, mit manigfachen Gebilden reich verziert, iiberwilbte damals den
Muttergottes-Altar! — Ein Baumstock unter dem blauen Himmelszelte war
der Altar, von welchem herab die Gnadenmutter bei dem Strahlenlichte des

-
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flammenden Taggestirnes oder bei dem mildern Gefunkel der Sternenampeln
huldvoll auf die fromme, wachsende Gemeinde -blickte, die sich da zu ge-
wissen Zeiten bei dem heiligen Altarsgeheimnigse einfand. Sichtlich ruhte
der Segen Gottes auf des frommen Seelenhirten eifrigem Bemiihen. Mit jedem
Tage fanden sich neue Schiflein ein! Der gebenedeite Name der Gnaden-
. spenderin ging von Mund zu Munde, von Hiitte zu Hitte."* —
Prva dogodba, izza katere se je Marfjnega Célja imé jélo po svetu Si-
riti, to je hil prihod Moravskega grofa Vladislava s& svojo Zemo. Ta je v
nogah bil také zel6 obolel, da mu zdravniki nikakor nijso mogli pomodi.
bema se je sanjalo, naj upata na Marijo, in zaradi tega sta §la v Marijno
elje, katero sta nafla stéprav (Se le) potem, kadar se je k njima hil pri-
druZil sv. Vedésla® ter pot kazal. Stara kdmena ploda ta prihod popisuje
. tako ,,,,Marggraﬁsﬁeinrich #) in Méhren mit seiner Gemahl lagen krump an
Hinden und Fiissen; da wurden sie von St. Wenzel gen Cell gewiesen; als
sie erwachten, funden sie sich gesund.** .
le7nosti je Ve&éslav sezidal kdmneno kapelo, kder je poprej stala
To se je zgodilo v zadetku 13. véka, in o tem priéa kamen
em napisom: ,,Anno Domini MCC inchoata est haec ecclesia
; iae,** slovenski: ,,v 1200 létu Gospédnjem se je zalela zidati ta
cerkey e Marije.* Vladislav je umrl uie 1222. 1éta. Od fega Gasa se je
bolj in bolj Firila povest o tem Eudotvornem prostoru, in kar dlje tem veé
Prosnikov je hodflo v ta kraj, ki je poprej bil také pust.

Ljudevit I., kralj Ogerski, dal je tamkaj novo cerkev sezidati. Ljudevit,
sin Karla Anitskega, ki ga srednji vék imenuje vélicega, stopil je bil za svojim
otcem, ki smo ga ba§ zdaj v mislih iméli, v 1342. 16to na ogerski, a v 1370. L
na poljski préstol. V bojih z Litovei, Poljdki, Bene¥ani in BoSnjaki je vedno
zmagoval. Zgodilo se je, da je imel jedndé samé 20.000 vojakov, a sovraZmik
80.000. Prosil je Céljske Marije pomo&i, in — zmogel je. Od hvaleZnosti
je sezidal veliko cerkev sé stolpom. Vrhu tega je cerkvi dél Se po svojej
smrti vso svojo in svoje Zene obleko ter mnogo drugih darov. Od tega Gasa
je Marijno Célje najslavnejSa cerkev svete bogorodice. Nadvojvoda Maks Ernest
je bil prvi, ki je Marijno podobo olepSal, ter po njega vzgledu so delali mnogi
drugi bogatini. Po vsem tem je lehko razuméti, da je od léta do léta pri-
hajalo ve& romarjev, in kadar so bogobojeti Avstrijski vladarji ta kraj vzeli
pod svojo zadfito in ga slavili s posebnimi pokloni, potem je Marijno Célje
zaslilo po vsem svétu, a ne samé po Avstriji. Mirostav Mdiovrh.

Medved in lisica.
(Basen.)

Medved se je neizredene bahal in povzdigoval, da je izmed vseh zveri
najholj priljuden, ker nikoli nobene mrhe, nobene crkvetine ne 7ré. Lisica to
slifav8i, nasmeje se mu reko€: ,,Bolj bi bil priljuden, ako bi Zive pri mirn
pustil in mrhovino pojédal.

L
*) Vladislavu so Nemeci dejali Enrik.
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Iz ruske zgodovine.
0d 1069. do 1071, léta.-
(Po Nestoru.)

V 1069. léto ide Izjéslav z Boljéslavom na Vséslava, a Vséslav se obrne
prétivey in pride v Béli Grad. Kadar je bila noé, to skrivdje iz Bélega Grada '
pobe; Plitsk. A zjutraj so ljudjé videli, da je knez pobégnil, ter so se
povrnili' v Kijev, in so stvérili véde (svet), ter so se posldli k Svetoslavu in
k Vsévladu, govoréé: , mi smo ufe zlo stvérili, kneza svojega pregnavii, a
evo, zdaj nd-nas véde lédsko zemljo. Pojdita vidva v grad (mésto) otca
svojega; Ge li ne hodeta, trebé nam bode, zaZgavsi grad svoj, stopiti v gr{likoW
zemljo.“ Refe jim Svetoslav: ,midva podljeva k bratu svojemu; ako pojde
nd-vas, to bodeva midva prétivo njemu z rdtjo (v6jno), kajti ne dava po- J
gubiti gradd otea svojega. Ako li hofgebiti z mirom, to v malem éasi pride
k svojej druzini.* In utesila sta®Kijdne. A Svetoslav in Vsévlad podljeta k
Izjéslavu, govoré&a: ,Vséslav je beial; a ti ne vodi Léhov na Kijev, kajti
protivnega ti nij tu; ako li hoced iti z gnévom in pogubiti grad
je nama 7al 6énega stola.* To slifavdi Izjéslav ostavi (pusti) L
z Boljéslavom, malo Lehov privzémsi, a pred sobdj v Kijev posl
jega Mestislava. Pri¥edsi Mestislav izséde Kijdne, kateri so bili i
slava, sedemdesétero ljudfj, a druge so oslépili in druge je pogubil brez kri-
vine, ne izpitavsi (izprdSavsi) jih. A Izjéslavu, idofemu h gradu, pridé ljudjé
napréti s poklonom, in vzprijéli so kneza svojega Kijéni, ter Izjéslav je sédel
na stolu svojem méseca maja v drugi dén, in izpustil je Lehe na pokrm (na
hrano mej Ruse), a Léhe so pobijéli na skrivnem. Povrne se z Léhi Boljé-
slav. v zemljo svojo. A Izjéslav preZene Vséslava iz Platskega ter posadi
sina svojega Méstislava v Platskem; a td je skoraj umrl tukaj, in v njega
mésto jé bil posajén brat njega, Svetopolk, ker je Vséslav bil izbézal.

V 1070. 1éto se je Vsévladu rodil sin ter narekli so ga z imenom Ra-
stislav.

V 1071. 16to Vséslav izZene Svetopolka iz Platskega. V to 1éto Jaro-
polk pobédi (premore) Vséslava pri Glatiskem.

(Zdaj pride zopet na vrsto prazno, a zelé Gudno vraZevérstvo, o katerem
Nestor z ve¢ine také poréta, kakor tak moZ, ki s{zm verjame vse, kar pri-
poveduje drugim. Posluﬁégmo gal)

Ob teh éasih je bil prifel vélhev (cépermk), ki ga je bil preldstil (pre-
véril) sém bés ali zli dih. Prifedsi h Kijeva je govoril, také ljudém pripo-
vedujéé: ,na péto léto bode réka Dnéper tekla nazdj ter zemlje prestopijo
na druga mésta, da bode stati grikej zemlji na ruskej a ruskej zemlji na
grikej, ter da se izmené tudi Se druge zemlje.* Nevédni so ga poslufali a
vérni se mu smijili, govoréé mu: ,bés igrd s tobdj, .na pogubo tebil** Také
je tudi bilo, kajti v jedno nod so ga nasli mrtvega. — Tudi se je bilo zgo-
dilo, da je lakota bila po Réstovskej obldsti, in vstala sta dva vélhva od
Jaroslévlja, govoréda: ,véva, kdo obilje Zta in hrane drZi‘ In sta Sla ob
Volgi réki, a kadar sta pri§la na séla, imenovila sta boljse Zene, govoréda:
»ta Zito drif, a ta méd, a ta ribe, a ta koZe.* In’vodili so k njima sestre
svoje, matere in Zeme svoje, a ta dva sta jim prerezdvala za plefem ter iz-
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imala ali Zito ali ribo, in ubila sta mnoge Zene ter iménje njih jeméla sebi.
Prisla sta na Bélo Jézero in bilo je pri njfjn ljudij drugih tri stotéro. A v
to dobo se je priklji¢ilo, da je od Svetoslava dinj (davek) pobirat prigel
Jénj, sin Visitin, in povedali so mu Belojézerci, kaké sta dva vélhva izbila
uZe mnoge Zene ob Volgi in ob Séksni vddi, ter da sta zdaj prisla semkaj.
Jénj, izpitavdi (izpraSavsi), degdva sta smrda (podloZnika), in zvédevdi, da
svojega kneza, podlje k tistim, ki so bili okelo njiju, ter jim redée: gdajte ta
dva smrda sem, ker sta mojega kneza!* Ljudjé tega nijso poslufali. A
Jénj pride sam brez oroZja. Rekli so mu njega dru%ina: ,ne hodi brez
oroZja; osramé te!* Ali on veli druZini vzeti oroZje, in bilo je dvanajst hlapcev

W% njim. Otide k njim do lésa. A Ijudjé so stali, izpolGivii se (v réd se po-

stavivii) protivo njemu. Kadar je Sel Jdnj s toporcem (sekiro), stopijo od
njih trije moZé in pridé k Jénju, rek6é mu: ,vidé¢ ide§ na smrt; ne
hodi!“ Potem so se stinili ndnj ter jeden je gresil Janja s topdrom, a Jénj
je obrnil svoj topor in udaril ga sWiljem (z&dnjo stranjé sekire), in rekel
druZini, sé&i jih. Ali oni so zbeZali v 1és, ubivi tu popa Jénjevega. A Jénj,
vedsi v k Belojézercem, refe jim: ,ako ne ujimete vélhvov teh, ne
pojdem as tudi 1éto dnij.* A Belojézerci so #li ter ja ujéli in privédli
k nje " (Dalje prih.)

B

Kratke pripevedke.

Cevljar.

Ljudevit je bil sin bogatega trgovea. Imel je mnogo lepih igrag in
lepih knjiZic. Domd je imel uéitelja, ki mu je vse lepo razlagal ter se je
po konanem nauku tudi Z njim sprehajal po prekrasnem vrtu, ki so ga
imeli ofe poleg hife. Cudno, da Ljudevit pri vsem tem ni hil nikoli vesel
in zadovoljen.

Necega dné se je Ljudevit sprehajal z uéiteljem po nekej ulici. Spre-
hajajoé se, prideta do neke hiSe, iz katere se je sliSalo veselo petje. Ljudevit
postoji in reée uéitelju: ,,To je pa¢ zel6 bogat clovek, ker také veselo poje.*

Ucitelj, ki je dobro znal, da je to ubog Cevljar, rede Ljudevitu: ,,Sto-
piva v hiSo k temu veselemu ¢loveku !*

Ko stopita v hiSo uboZnega dGevljarja, vprasa ju cevljar, kaj bi rada.
,Prigla sva,** refe Ljudevit, da vas vpraSava, zakaj ste zmirom tako veseli
in dobre volje.* : ‘

Cevljar mu odgovori: ,Jaz pridno delam po ves dan ter si zasluZim
toliko, da morem poSteno Ziveti. Vse moje zaupanje je pri Bégu in Bog mi
pomaga, kakor vsacemu pridnemu &loveku. In zdaj recite, zakaj bi ne bil vesel ?*

Ljudevit se vrne z uéiteljem domév in odsihdob je bhil vedno vesel
in zadovoljen, ter je pogostoma mislil na uboZnega Cevljarja.

- Mali Peter.

Mati so veckrat pripovedovali malemu Petru o preljubem nebeskem
ofetu, ki je vse ustvaril in nam vse daje, &esar potrebujemo. Peter je ma-
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teri obljubil, da bo dobrega Bogd vedno ljubil in vse storil, kar je njemu
ljubo in drago.

Peter ni Sel nikoli spat in tudini nikeli vstal, da bi ne bil melil k
dobremu Bogt v nebesih. — Kadar je Sel z materjo v cerkev, sklenil je svoji
ro¢ici in je prav lepo in poboZno molil. Nikoli se ni v cerkvi oziral sém in
tja, ker je znal, da bi to druge ljudi v poboznosti motilo.

Na ulici, domé, z jedno besedo povsod se je védel také, kakor ga so
njegova dobra mati uéili in kakor Bog otrokom zapoveduje.

Tudi vi otroei bodite taki, kakoren je bil mah Peter, in Bog in vsi
dobri ljudje vas bodo radi imeli.

Otrocje igre

v pésen

X11.

Kadar otrok lovi luno in zvézde.

Moj glavicek,

Kopitlidek

Gléda v nébo, dlan iztéza,
Pod oblake s prstom séza,
S prstom séza in se sméje,
Luno vidi, zvézde stéje.
Lépo zvézdo rad bi tipal,
V lice rad bi luno Séipal.
Skrije luna télsto lice

Za oblike, za meglice;
Skoti zvézda na nogé,

A po ndgah na stezé!
Brea déte se za njo,

Réko nese pred sobo:
Teée zvézda in beii,

Teée déte in lovi.

Tam je béla rimska césta,
Zlita koéla, zlata pésta,

A konjici

Srebrniéi,

In vozniki

Medeniki —

Ta'mka.j zvézda se spotikne,

Déte moje se primdkne,
Zgrabi, prime jo za lise,
In potégne zvézdo ndse. -
Déte néma fe Zepév, "
Nese v ko#i je domdv,
Déne v hiZi na polico,
Na polico, na dedéico,
Da k vedérji zvézda svéti
Srédi zime in po léti.
XIIT.
Cvilimdzek,
Débel méiek,
Ima klace
Dopetade,

A trebaSek ves napét,

Da ne more # njim na léd.
(e za trébuh kd6 ga stiska,
Glasno cvili, ténko piska
Skozi usta, skézi nds,
Zgoraj v siknji, zddlaj bos,
Se bi skérnje rad imel,

Da na ndge bi jih dél,

Ako bi mu trébuh dél
Prikloniti se do tal.

M—1.

X1I Kopitldcéek se majhen otrok imenuje zatd, ker z nogama ,kopitld® ali brea.
. XIIL Cvilim 6% je otrodja igrada od kivéuka, podobna trebusitemu moZicku, kateri

zapiska in ,zacvili, ¢e mu kdo trébuh stisne.

- o8
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Priredepisne - nateroznanske polje.
Zivinska klaja.

Za pridelovanje dobre Zivinske klaje
ali krme se je v novejSih dasih mnogo
storilo, in to tudi po vsej praviei, ako se
pomisli, da, kolikor veé klaje se na leto
pridela, tolike ved domade Zivine se.lehko
vzdriuje; a dobre rejena domada Zivina
daje poljedelcu mnogo dobi¢ka, dela mu
mnogo dobrega in tednega gnoja, in ako
je tega obilo, tembolj se lehko gnojé
pusta nerodovita zemlji§¢a, in ako so ta
dobro pognojena, in umno obdelana, toliko
ve&ji in obilnej§i so tudi poljski pridelki.
! Klaja se prideluje deloma na trav-
§ nikih in senoZetih, deloma na polji.

Travnate rastline dajejo za Zivino
najboljSo krmo; a zopet je med travna-
timi rastlinami velik razlodek.

Vse trave imajo okroglo, navadno
zélnato, kolendasto in vegjidel votlo bilko.
Listi so ozki, pri§pifeni, imajo vzporedne
Zile in mesto peclja noZnico, steblo ob-
segajoo. Trave so najkoristnejfe rastline
in rasté po vsej zemlji.

Mej mnogimi travami, ki so za naj-
boljSo Zivinsko klajo pripoznane, imenu-
jemo tukaj le device Marije prosé ali Ma-
rijne lasce (Briza média, Zittergras), ka-
tere gotovo vsi prav dobro poznate in
vam je priloZena podoba kaZe. Device
Marije prosé je prav micéna rastlina, ki
raste malo ne po vseh suhih trdvnikih in
ob gozdnem robu. Cveté meseca junija;
seme dozori meseca avgusta. Povsod, koder raste ta trava, ondu je gotovo
dobra zemlja. Za Zivinsko pio je skoraj ni boljSe trave kakor je trava, ki
vam jo kaie denaSnja podoba.

Dobro Zivinsko klajo pa tudi dajejo: Ovsula ali pahovka (fran-
zosisches Raigras); tratnica (Rispengras); glistnik (Trespe); lisid&ji
rep (Wiesenfuchsschwanz); madji rep (Thimotheusgras); bilnica (Wiesen-
schwengel) in pasja trava (gemeines Knaul- oder Hundsgras).

Trave, ki dajejo manj dobro in teéno klajo so: Medena trava (Ho-
niggras); rosula ali vonjavka (Wiesenruchgras); ostrica (Schmiele);
pasji rep (Kammgras) kihec (Fioringras) in v,dna sladka trava
(Mannagras). y




111

Znabiti da katero teh trav, ki smo jih tukaj naSteli uzé poznate, ako
jo, dobro za vas, ako ne prosite koga, da vam jo pokaZe. Mi bodemo pa
tudi skrbeli, da vam jih ,Vrtec“ polagoma v podobah prinese, kajti vsak
dober gospodar treba da pozna 6ne rastline, ki S0 njegovej Zivini v teéno in
zdravo hrano, a mi Zelimo, da bi bili vi jedenkrat dobri in sre¥ni gospodarji®

P L TR

Razne

Umrl je dné 5. ju-
nija t. 1. dr. Jakob
Razlag v DBreZicah
na Stirskem, kamor
se je bil iz Ljubljane

1875. 1. preselil. Raz--
- lagovo imé je znano
povsed, koder se go-
vori na§ mili jezik slovenski. Rajnki
je gorede ljubil svoj narod ter marljivo
delal njemu v korist ves &as svojega
Zivljenja. Bil je tudi ,,Vrtéev** naroé-
nik ves ¢as, odkar izhaja. Bodi nje-
govej dufi mir in pokoj!

Dné 18. junija t. L. pa je umrl v
Trziéu na Gorenjskem gosp. Tomaz
Pirec, ki je bil ne samo po vsem
Kranjskem, nego tudi daled po sosed-
nih deelah dobro znan kot zdravnik
in podtenjak. Njegovo imé ostalo bo
po vsem Gorenjskem e dolgo dolgo
v hvaleinem spominu. Bodi mu veéni
mir in pokoj !

Drobtine. -

(Kaj je zemlja raznim sta-
novom?) Otrokom je zemlja — igra-
lisGe, vojakom — bojide, mornarjem
— nepregledno morje, lenuhu — spal-
nica, prosjaku — gozd, v katerem rasté
same beraske palice, vdovi — solzna
dolina, kmetovaleu — nepregledno polje,
trgoveu — somenj, bogatinu — posoda
za novce, ministru in drugim drZav-
nikom — dom éasﬁt slave, kralju
— njegova svojina, ikom — nié,

stwari.

starku — grob njegovej mladosti,
grobarju — veliko pokopalisde, krist-
janu — trnjev pot v nebé.

(Bogatini.) Amerikanec Mackey
ima vsako leto za svoje vsakdanje po-
trebe 30 milijonov gld. v zlatd, a glava
Rotgildov nekaj Gez 20 milijonov gld.
brez da bi treba nadenjati glavnico
(kapital).

Kratkocasnice.

* Kmet, kateremu delo ni diSalo,
poprijemal se je dela samo toliko, ko-
likor je moral. Neka gospd, ido& memo
njegovega polja, in opazivsi, da nié ne
dela, reée mu: ,Nu ode, kako to, da
vi zmirom le stojite? — ,Ali res,
gosph ?“, odvrne jej kmet, ,nu, &e je
temu res takdé, hoCem se ysesti.“

* Da mlinarji dasi pregloboko v meh
seiejo, to je resmica, a morajo zato
tudi marsikatero grenko sliSati.
Neka Zena, ki je bila prinesla meh
pSenice v mlin, pride za nekaj dni zopet
po njo. Videé&, da je mlinar pregloboko
segel v njeno pSenico, rede mu: Bog
vam pladaj, mlinar, da ste bili tako
dobri in ste mi vsaj meh Se nazaj dali.“

* ,Zdaj le urno kosé in grablje
v roke in hajdi na senéZet“, reée go-
spodar najetim koscem, ki sose ravno
najuzinali in 8li iz hife. — ,Kaj pra-
vite, kaj?“ rede jeden izmed koscev,
»jaz nisem priSel zaté k vam, da bi
delal, nego zaté, da bisi kaj zasluzil.“

* Siromak vprafan, kaké mu je,
odgovori mirno: ,Pri meni je kakor
v nebesih !¥ — ,Kaké to ?“ vprasa ga
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sosed. — ,Ej to je lehko,“ odgovori
siromak; ,v nebesih se me jé in ne
pije, in ravno také je tudi pri meni.“

* Oce: Janezek, le pridno hodi
v Solo in uéi se rad, saj znas, da tega,
kar se naunéis, ti nikoli nihde ne vzame.
— Janezek: To znam, ode; ali po-
mislite, da tudi tega, Cesar se ne
nau¢im, mi nikeli nihée ne vzame.

* Srecajo se trije modrijani vpra-
Sajo¢ se, kateri izmed njih je tako mo-
der, da si more najve¢ zaZeléti. —
Prvi rede: Jaz bi imel rad devet ladij
polnih Sivank, vsaka Sivanka naj bi
imela svojega krojada, a vsak krojaé
po devet wreé cekinov! — Drugi rece:
Jaz bi imel rad polno morje &rnila
(tinte), da bi pisal sama Stevila toliko
Gasa, da bi se vse morje izpraznilo, a
potem toliko cekinov, kolikor jih napi-
sano Htevilo kaZe. — Tretji rede: Jaz
bi pa najraje imel, da bi vidva po-
tem umrla in vse to meni zapustila!

* Nek predstojnik rede v jeai
svojemu pisarju: ,Vi ste pravi osel !“

» Vi, gospod, ste starejSi od mene,
pa lehke govorite, kar vas je volja,“
odgovori pisar.

* Necemu trgoveu viomijo po
noéi tatovi v prodajalnico in mu od-
nesé skrinjico z denarji. Druzega dné
trgovec to vided, rede smijoé se: ,Ali
so se opekli! Le naj nes6 skrinjico
z denarji, kamor jim drago, dokler je
kljué od skrinjice pri meni.“

AAAA~~

“Slovstvene novice.

* (a) Blovensko-nemdki abece-
dnik, 3) Abecednik za slovenske
ljudske 5o0le) Sestavila A, Razinger
in A. Zumer, ljudska uéitelja. Prvemu je
cena 25 kr., drugemu 20 kr. — Kaké po-
treben nam je bil noy, Abecednik”, tega nam
menda ni treba dokazovati. Tej potrebi sta
ustregla zgoraj omenjena gg. ulitelja, ki sta
»Abecednik? po novih uénih crtezih také
izvrstno sestavila, da kaj tacega dosihdob 3e
nismo imeli. Ni dwembe, da bo slavna viada
ti potrebni knjigi potrdila in ju po vseh
nagih ljudskih Solah tudi vpeljala. XKnjigi
je zalozil Ign.-pl. Klemmayer & F.Bamberg
v Ljubljani.

» (Plsanke za slovensko lepo-
pisje, racunanjei t. d.) je izdal gosp.
Iv. Lapajne v Krikem, katere nimajo na-
vadnih podob kake Zivali na zadnjej strani,
nego kazejo prav dobro sestavljen zemljevid
Kranjske vojvodine, kakor tudi avstrijsko-ogr-
sko monarhijo, Take pisanke so nasim Solam
dobro dosle in nadejamo se, da jih bodo
slovenski ucitelji povsod v svoje Sole uvédli.

o

D& Trdo vezani ,, Vit od popreji-
njih let se e dobé po naslednjej ceni :
Vrtec od 1874. leta za 1 gld. 80 kr.
Vitec , 1875. ,

» 2 » »

Vrtee i 1876, ,, , 2 - —
Veteghs, 1877, 2 1, 20 ,
Weteo , 1878. ¢ ,» 2 , 60 ,
Virtec ,, 1879. B g0
5 Vrtea™ od 1871 1872. in 1873.

leta nemamo ved.

Gledaliskeigre za slovensko mladino.
Proi zvezek, obsezajot igro : ,,Star vojak
in njegova rejenka,” dobiva se za 18 kr.

Urednistvo ,, Vrtéevo”.

DER™ Mnrogim nasim éast. gg. naroénikom je potekla narocnina
za prvo polletje, a narodnine za drugo polletje nam Se niso
doposlali.  Prosimo vse take, ki tega $e miso storili, da mam zaostalo
naro¢nino doposljejo vsaj do 15. t. m., da nam jih ne bode treba
Se posebej po listnici opominjati, ker to mam prizadeva nepotrebne

troske, pa tudi izgubo casa.

Ured#o s Vrtievo.
1zdatelj, zaloZnik in urednik Ivan Tomsié. — Natisnila Klein in Kovaé (Eger) v Ljubljani.
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